OGpaszau Pr-2/np Koanvuwja Anekcanaap Byunh — 3ajegHo moxemo cse, Cpricka
HanpegHa cTparka (CHC), Coupjanuctnyka naptuja Cpbuje (CMC)
3ANMUCHUKUK 6. |ANEKCAHAAP BYHUT - Meuua Jaunh, Cases sojsoharckix Mahapa — Vajdasagi Magyar /[ % ’8
Szovetség (CBM-VMSZ) - MwteaH Mactop - Istvan Pasztor
O PAZLY BUPAYKOT OABOPA HA CrIPOBORHEY MACAHKA 3A U3B60P MPEACEAHMKA PEMYBNNKE
7. | AP MUNOLL JOBAHOBWUH KOATTALIMJA 3A KPAJLEBMHY CPBIMJY - ACC
I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA Koanuuuja: Cpricku nokpet ABEPU — MOKC - MaTproTckn 6nok
8. |BOLUKO OBPAAOBUT 3a 06HoBY KparbesuHe Cpbuje 3
1. | Bpoj bupaukor mecTa /\O
2. Ha3V|B OMNWTUHe / rpaga / 3aBoja / CTpaHE p‘p}KaBe MW %5 dW IV- ﬂpyrE l'IMI'I’EI"MI-‘E oﬂ 3HA"'IAJA 3A TOK r"AcAIbA HA BMPALIKOM MECTy
3. | daTtym ogp<aBatba rnacatba 0 2) OJ'I QAO;QJL 12. | bpoj bupaua Koju cy rnacann y3 nomoh apyror nunua (nomarava)
o L] 2
B5POJ BUPAYA KOJU CY YMTUCAHWU Y U3BOA U3 13. | bpoj Gupaua koju cy rnacann saH Gupaykor mecta 'q'_
BUPAYKOTI CMIACKA :
4. | (yrsbyuyjyhi 1 eBeHTYanHK CMCaK HAKHAAHNX NpoMeHa y 6/‘ /\ 13.1 Bpoj nomyreHux 1 NOTRMCaHUX NOTBPAA O N360PHOM Npasy 3a ‘1
BMUPaUKOM CINCKY, Kao 1 eBeHTyanaH nocebax GUpayKky cnvcak """ | rnacarbe BaH GMpayKor MecTa
3a Bupade y Bojcum Cp6uje ako rnacajy Ha Gupaukom mecty)
14 [a nu cy Ha BupayKom mecTy 6unu NPUCYTHU NPeacTaBHULK 1A /@
Il. TOK IACAHbA nomahmx u/unu cTpaHux nocMaTtpada
Ako cy 6unu GpucyliHu dpegcliasHuyu gomahux u/unu clipaHux
5. | Bpeme oTBaparsa Gupaukor MecTa w 14.1. | Uocmailipaya, nonykeH je obpasal 3anMcHKKa o nocmaTpaqrma OA HE
. : —_ paga 6upaukor ogbopa
6. | Vime u npesume Grpaya Koju je NpBeu folwao Ha brpauko mecto 5 -
. P — P j_ J‘ P jo Ke d:‘ C/J\'q /0/1 [a nui cy unaHoew 6rpaukor ogbopa vmanu npumeade Ha nocTynak
2, Bpoj nog Kojum je Grpay Koju je NpBu JoLao Ha bupadko mecTo BO - CrpOBORerba rMacarba Ha BUPaYKoM MecTy 1A "
YM1CaH y U3BOA 13 BupayKor cnmcka - " | (Ako cy unarosu bupaukoi ogbopa umanu dpumegbe, UoitipebHo je ga
8. | [la nu je 6uno npekmpa racarba Ha G1PaYkom MecTy JA / @ ux Hasegy y doce6Hom Tpunoly Koju je cacitiasHu geo 080i 3alUCHUKa)
8.1. Ako je 6uso Opekuga nacarea Ha Gupaqkom Mecllly, KONMKo je l V. BUPAYKI OZLEOP

Tpajao Npekua rnacama

Mme n npesnme Mornuc

8.2. | Pasnor npeknga rnacara

MPEACEOHUAK UK
9, | Bpeme 3atBapatka Grpaukor MecTa o Q,O Qﬁ FbEMOB 3AMEHUK 6 A’ ~/7 A’ 7/49 H E P %E éﬁ %@UOU’H’IA//% 3‘ )
10. | [la nu je y rmacaukoj KyTuji npoHaheH KOHTPOMHN NMcT ((,D,Q HE '-IJ'IA;IATVIIIEMH::(EI'OB E_AE) M(PA_ g MK @ p %ﬁ/&

AKo je y inacaqkoj Kytiuju dpoHalheH KOHWPpOoHU JUCL, fia ni je /) T Tpr— Le ~
OA

10.1. | KOHTPONHW NUCT I'IOTFWIFaH of .CTpaHe npeor 6upaya Koju je gowao HE 3AMEHUK [ /\ a %KO /7 ,4—j0 & L(i: _\—’/D/ /7 )
Ha 6rpauko MecTo 1 HajMatbe jefiHor YnaHa bupaukor ogbopa ANAH WU HEFOB 7&!\\ ——
\ 3AMEHVK CﬂAfJ)K(D H M{INGH @&Wl&\ Wg

Il. PE3YNTATU MMACAHA ATAL WITH HELOR @ E 6):-. BZ;‘ W
BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIV HA U3BOPE: 3AMEHUK J @ HAH ADOP ARl P I y54, - Z//,
(6upaum Koju cy ce NOTANCANN y U3BOMY W3 BUPaUKOT CMIYCKA, EBEHTYANHOM CMICKY HAKHAZHIX IPOMEHa y
11.1. | 6upaukom cnvcky n eBeHTyanHOM Noce6HOM U3804Y U3 61PAUKOr CNUCKA 1 HanomeHe o Gupaunma Koju cy racanm 52 g 2 “4JIAH UN HHETOB / O — ‘3 LQ}V/'QMA :
BaH Grpadkor mecra y u3Boy 13 BUPAUKOT CNINCKa, EBEHTYANHOM CUCKY HaKHaZAHWX MPOMEHa Y B1UPayKoM CrIHCKY 3AMEHUK M ?) eﬁq [ Q l(‘ J,— m C .

1 eBEHTYaNIHOM noceGHOM U3B0AY U3 GupayKkor CNUcKa) YNAH WU HLEITOB

11.2. | BPOJ IIACAYKUX IMCTURA ¥ NIACAYKOJ KYTUIM: S 3AMEHUK X&ﬂ e k C@(/([, Z))um LA _)Z'ﬂ%{ﬂ 4 WM
11.3. | BPOJ HEBAMKERMX MMACAYKNX INCTURA: 44 g % COHH // oo/ U ;‘: ;707‘ (// (oA M~

11.4. | BPOJ BAXKERUX FMACAYKUX IUCTURA: 9h /! SO ErR 7@)&4.[_;, P /ﬁ) L1, e/ %/

11.5. BPOJ FMACOBA KOJE JE JOBUO CBAKU KAHAWAAT 3A NPEACEAHMKA PENYBJTIUKE
YNAH WIWN BErTOB

ngg; Vime u Ope3ume kaHgugaila Hasus Upegnaiaua kaHgugaila Eg ;ég;a;zsgj ;‘(’%e 3AMEHWK E 7791}\ \/< Af / <jp L{ H \m — q/\Q}-}L“\
‘ YNAH UK HbEFOB o ; \ -
1. |MWLUA BAUUTR pyna rpahana,Cpnckn natprnota — Muwa Baynh” %) 3AMEHMK 7:_; H _D, E_ ! \ G( 6@ 9 l/{ ﬁa@u_dt JU HCJ&
2 MPO®. AP BUJbAHA Ipyna rpahana MOPAMO - BU/bAHA CTOJKOBWT, :J) YNAH U HEFOB
" |CTOJKOBUTR npeaceaHnla Cpbuje 3AMEHMK
. Koanuuuja CYBEPEHUCTW — Cawa Pagynoewh (1JB), Munax YJIAH U HETOB
3. |BPAHKA CTAMEHKOBWTR Cramartosuh (3C), ap Josana Crojkosuh (K3C) /{ 3AMEHUK
4. |3APABKO NOHOL Ei!él‘ll]/j\erABAHA 3A YIEOWHERY, MPABEAHY W CTABMITHY /l 6
SR Datym v Bpeme 3aBplueTKa papa 6upaukor og6opa
MWIWUA HYPREBUR M Lo
5 | CTAMEHKOBCKM Cpricka CTpaHKa 3aBeTHUUM | {93 (ﬁz(, {90292 ) (9_0 v




ObrazacRG-2/PR Koalicija Aleksandar Vuéi¢ - Zajedno moZzemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) _
ZAPISNIK 6. |ALEKSANDARVUCIC - Ivica Daéié, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi /l ‘3@
O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVOBENJU GLASANJA ZA IZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE T BT e WU S
Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za
1. | Broj birackoga mjesta /1, O 8. |BOSKO OBRADOVIC obnovJu Kraﬂevir?e Srbije ?>
N/
2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave »0
M,;\"M \ £ IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU
3. |Datum odrzavanja glasanja 0% 0 L( N.00 9
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ 12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica (pomagaca)
BIRACKOGA SPISKA 13. | Broj birac¢a koji su glasali van bira¢koga mjesta :l-
4, (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u birackome 5 A /l o ol = d !
spisku, kao i eventualni poseban biracki spisak za birace u Vojsci Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu za “1_
Srbije ako glasaju na bira¢kome mjestu) 13.1. glasanje van biraékoga mjesta i
1. TOK GLASANJA 14, Da li suna b|rackc3me mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA @
stranih posmatraca
5. | Vrijeme otvaranja birackoga mjesta ‘jrg;e - Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca, DA NE
T —_———ne “3652 . s |\_l 0 M popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackoga odbora
- Py re—— — — : - Da li su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedaba na postupak
7. Br-()j poc.l ko.J|vae birac¢ 'kOJI je prvi dosao na biracko mjesto upisan _6 15 sprovodenja glasanja na biratkome mjestu B K
u izvod iz birackoga spiska p | (Ako su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedaba, potrebno je da ih
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackome mjestu DA V/ "NE / navedu u posebnome prilogu koji je sastavni dio ovoga zapisnika)
Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je trajao ' <
8.1. Fifgkid glasanfs V. BIRACKI ODBOR
: : Ime i prezime Potpis
8.2. | Razlog prekida glasanja =
PREDSEDNIK ILINJEGOY | —rx X oo LATOA PBoloden Lnvtlhet)
9. | Vrijeme zatvaranja bira¢koga mjesta J\(Z@ @/f_ ZAMJENIK ELACEEYT b
< N LY
10. | Daliie u alasackoi kutiii - K\ ) €LAN ILI NJEGOV LVURR- UV Loy
a li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list \ DA NE S RIERl E 7, ,ﬂgﬁy/@ﬁ
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list - o) U / 4
CLAN ILI NJEGOV < T AND
10.1. | potpisan od strane prvoga biraca koji je do3ao na biracko mjesto i NE IVEIENTH Dol Y~ NV |
najmanje jednoga ¢lana birackoga odbora = ) ' o
ZAMJENIK bL‘A\i‘m Mol ouNC
I1l. REZULTATI GLASANJA CLAN ILI NJEGOV 3 ')
: skl GTE Sl )9S
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: ZAMJENIK JoukN AoV RSN O / : O /g o
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz bira¢koga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u bira¢kome '
11.1. | spisku i eventualnome posebnome izvodu iz biratkoga spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali van CLAN ILI NJEGOV — Y &= ME’L
birackoga mjesta u izvodu iz biratkoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u b’iraékome spisku i lgl ZAMJENIK O\ D"L“"“k RS $ @\ C( m

eventualnome posebnome izvodu iz birackoga spiska)

CLAN ILI NJEGOV
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: 7€9 ZAMJENIK BeLeuh GBLE VITUS¥h Mg v %&ﬂg\

CLAN ILI NJEGOVY

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 4/} ZAMJENIK NESN A XL@%D\J\& % W

11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 2 L/ ¢LAN ILI NJEGOV S . ;
o SFT ALK
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE AU ® - 7
: : — CLAN ILI NJEGOV _ A N _
R; rcng Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata Brg{)gf‘g? av,f dlﬁg‘;j . ZAMJENIK =V WOBAN \%«\NC ay Lﬂ&m
CLAN ILI NJEGOV ! . ~
1. |MISAVACIC Grupa gradana, Srpski patriota — Misa Vacic¢" 3 ZAMJENIK TORDYE LI MO&}\ “)nde
2 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, 3 CLAN ILI NJEGOV
" |STOJKOVIC predéednica Srbije ZAMJENIK
Koalicija SUVERENISTI — Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan CLAN ILINJEGOV
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (7Z5) 4 L) ZAMJENIK
4. |ZDRAVKO PONOS g;gé)lil} GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU AQ
T Datum i vrijeme zavrietka rada bira¢koga odbora
5. | STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavjetnici /,r © S(ﬂ[( i .2&;21 ) Q\O Lo




JEGYZOKONYV

RG-2/PR (irlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT

SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

6. |ALEKSANDAR VUCIC
Szovetség (VMSZ-VMSZ) -
Koalicio

Aleksandar Vucic — Egyitt mindent elérhetilink, Szerb
Halad¢ Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica
Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetség — Vajdasagi Magyar
Istvan Pasztor — Istvan Pasztor

NA&

7. | DR.MILOS JOVANOVIC

SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO

8. |BOSKO OBRADOVIC

DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patriota Tomaoriilés a 3
Szerb Kirdlysag Megujitasaért Koalicié

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama

utélagos maédositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kilon
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levo valasztok
esetében, ha a valasztéhelyen szavaznak)

1. |Aszavazohely szama /1 O
A kbzség / véros / intézmény / kiilféldi orszég .
2. elnevezése ‘kl e ME <
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja a@ N9 Q L( 0%
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA
4, (beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

13. | A szavazohelyen kiviil szavazo vélasztok szama

=

13.1. | . i
bizonylat szama

A szavazéhelyen kiviil valo szavazasi jogrol szolo kitoltott és alairt

N

A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kalfoldi

14 | megfigyeldk képviseldi

IGEN

Qe

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyeldk képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyel&inek munkajéarél széld
jegyzékdnyv kitdltétt formanyomtatvanya

IGEN NEM

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

kiilén mellékletben fel kell tiintetnitik, amely a jelen jegyz6kényv
szerves részét képezi)

15. | (Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat

IGEN NEM

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

5. | Aszavazdhely megnyitasanak ideje e
6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és utoneve %W&J 3 éiggq:
2 A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezd szavazdpolgar 5 o
" | avalasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve N
8. | Tortént-e magszakitas a szavazdhelyen valo szavazas folyaman IGEN /\NEM )
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds folyamdn, B T
*" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
9. | Aszavazdhely bezarasanak ideje J— 'or_f_
10. | A szavazdurndban megtaldltak-e az ellendrzé lapot (@EU NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az ellenérzd |
10.1. | lapot aléirta-e a szavazéhelyre elséként érkezd szavazdpolgar és a “IGEN NEM
szavazatszedo bizottsdg legalabb egy tagja

Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a vélasztoi névjegyzéket, a valasztéi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos maédositasok jegyzékét és a

11.1. | vélasztéi névjegyzék esetleges kiilén kivonatdt és a vélasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé ;l SZ
vélasztépolgarokrol sz616 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairé szavazopolgarok)
11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 157
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: _/I /]
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: Z«J;I /}
= z = 3 3 = = /
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Szz:n A jeldlt csalddi és uténeve A jeléltdllité elnevezése Ajs jg&';;gzgi;f“
1. |MISAVACIC .Szerb Patridta — Mi3a Vaci¢” Polgari Csoport g
2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari "5
" |STOJKOVIC Csoport
SZUVERENISTAK — Saga Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic¢ /1
(Szerbiaért élek) Koalicio
EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI ;
4. |ZDRAVKO PONOS CSOPORT / @
MILICA DURBDEVIC L
5. STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Pértja L‘

7

Csaladi és utonév Alairas
AZ ELNOK VAGY _

HELYETTESE HBRLRTOR Qm%:?ﬁ‘\- Wéwﬁ%
ATAG VAGY A R ~

HELYETTESE Vi Vol FRVURA- //@/(é&;

L

ATAGVAGY A . ) o /

HELYETTESE Praone SN0 /Y4 %
ATAG VAGY A " i J

HELYETTESE Ny R NP UL & S ANYD \\ \Q.Lw_
e | DRSOV NOWE Bov sl ( Pt B e es
ATAGVAGY A 7 —

HELYETTESE Verse \L’E‘S GNP 34@% C ULQ/MJ:Q
ATAGVAGY A

HELYETTESE S (Lo e NITUS N We lJv’cL} B féé/ %j@%&/
ATAG VAGY A ‘

HELYETTESE V0SSOV L vesui ' k’/\, et
ATAG VAGY A . . _——

HELYETTESE PR Se2 Y w

/

ATAG VAGY A i N ) & ~

HELYETTESE WORAN SR N {Z}&MH\ %}L&.
ATAG VAGY A \ . - Do 39

HELYETTESE 3__(}.( RNP)H T NP Ol duh O\Q
ATAG VAGY A

HELYETTESE
ATAG VAGY A

HELYETTESE

A szavazatszedd bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje

o% ok 2oz, 20"




